Anadolu 1913/1Bela Horvath, cev. Tarik Demirkan, Tarih Vakfi Yurt
Yayinlari 36, istanbul 1996, 120 sayfa

Tarih: 1913 — Avusturya-Macaristan monarsisi ve Osmanli imparatorlugu da son anla-
rini yasamaktadir. Macaristan, hizli bir modernlesme ve sanayilesme déneminin —ne yazik
ki —son yillarini yasarken kimlik aramasinda, ve bu arada kdkleri zamanin derinliklerine
kadar uzanan Turk-Macar akrabahgi sorunlari da arastirilmaktadir. Dinyada ilk Tirkoloji
kursisinin Budapeste Universitesi’nde, daha 1870’de kurulmus olmasi da herhalde bir rast-
lanti eseri degildir! Asya bozkir halklarinin birligi ilkesiyle Budapeste’de bir Turan Cemi-
yeti de kuruluyor. Dernegin en aktif Gyelerinden Dr. Bela Horvath, siyasi bilimler ve ekonomi
uzmani, Almanca, Fransizca ve Turkce biliyor. Macaristan tarihinde énemli yeri olan Pro-
testanhkla ilgili eseri yaninda bir Atatlirk biyografisi de var. Térokorszag sziveben, Anatdlia-
ban 2300 kilometer (Turkiye’nin Kalbinde, Anadolu’da 2300 Kilometre) adli kitabi da 1929°da
yayinlandi. iste bu gezi notlari simdi Anadolu 1913 bashgiyla, Tarik Demirkan’in akici geviri-
siyle Turkceye kazandirilmistir.

Birinci Dinya Savasini izleyen Trianon antlasmasiyla Macaristan topraklarinin tgte iki-
sinin alinmasi nedeniyle biatiin Macarlarca duyulan aci, yazara, kitabin 6nsézinde sunlari
yazdiriyor:

“Turan Cemiyeti tarafindan desteklenen cografi ve etnografik gézlemleri amaclayan
seyahatim, buyuk dinya savasinin hemen arifesinde, 1913 yili yaz ve sonbahar aylarinda ger-
ceklesti. O zamandan bu yana, diinya savasinin son derece sanssiz bir sekilde sonuglanmasi-
nin ardindan Anadolu’da olup bitenler ve Tirklerin hayranhkla izlenen bagimsizlik savasi,
bu halki biitin diinyada haklh olarak ilgi odagi haline getirdi. iste agirlikli olarak diinya
savasl 6ncesi yazilan eserin simdi yayimlanmasina imkan veren gelismeler bunlardir. Turk-
lerin olaganustu bir hamleyle diinya tarih sahnesine muhtesem geri dénlsl, bizim acilar
icinde kivranan mazlum ulusumuzun kararan gékyuzinde parlayan bir umut yildizi gibi-
dir. Ama bu kitaba 6nem kazandiran bir baska husus da, Macar halkinin kendi dilinde oku-
yabilecegi, bu akraba halki tanitan, onun hayat tarzini, erdem ve eksikliklerini bitinsellik
icinde aktaran bu kitabin simdiye kadar yayimlanmamis olmasidir.”

Kismen demiryolunda, ama ezici kismi at sirtinda istanbul, Konya, Aksaray, Nigde, Nev-
sehir, Kirsehir, Ankara gliizergédhinda gerceklestirilen seyahat boyunca yalniz cografi ve et-
nografik degil, arkeoloji, etnoloji, kultiir, sanat ve sosyoloji alanlarinda olaganusti intibalar
kazandirir. Degisik halklardan olup, degisik din ve kiltiire sahip insanlarin yuzyillar, hatta
binyillar boyunca birbirlerinden nasil etkilendigini 85 yil 6nceki Anadolu’nun kendine 6z-
gl insan mozayigini gézimuiz éniinde canlandirirken, kimi zaman hala yasayan gelenek-
lerden bahseder, kimi zaman bugin de yasanmasi mimkdun birokratik engellerden yakinir,
k&h cana yakin insan tiplerinin protresini ¢izer, kdh buginlerimize kadar tarihe karismis
yasam Kkesintilerinin tablosunu énimtuze serer. Okuyucu son derece ilging bir seyahata ka-
tiliyor Bela Horvath’m rehberligiyle. Ne kadar ¢ok yénlii gozlemci oldugunu, “igindekiler”
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baslibasma gosteriyor. Ornegimiz, IV. B6lim icin verdigi 6zet olsun: “Konya’dan Yaghba-
yat’a, Anadolu’da sehirlerin dagilimi, Turk toplumunun yapisi, bozkirlarda hayat, kervan-
saraylar, Turk-kéyu, bozkirda ilk gecemiz, iklim ve tarim kosullari, serap olgusu, kum
firtinalari ve hortum, koyunculuk, Ankara kegisi, deve, ¢élin gemisi, sehirlerde nifus aza-
liyor, konukseverlik, ¢iplak ayakla ziyafetteyiz, kdy insanin karakteri, insanlar neden bdyle-
sine dindar? ciplak daglara seyahat, susuzluk.”

Horvath, hem gézlemci hem yorumcu. Yuksek atesten titredigi halde sitma nébetinin
yaklastigini hissettigi zaman bile cevresine acik gozle bakar. Solunda Ardas daglari, sagin-
da Car dagi, virajli yolda Gore kdyiine ulastiinda mesela tespiti soyle: “Anadolu’nun dag-
lik tepelik topraklarinda yerlesim birimleri, kdyler ve kasabalar ne daglarin eteklerindeki
vadilerde ne de daglarin, tepelerin doruk noktalarinda kuruluyor. Vadilerdeki topraklar
tarima elverisli bu nedenle insanlar zaten az olan tarim yapabilecekleri topraklari, tizerine
ev kurarak daha az azaltmak istemiyorlar. Daglarin doruklari ise hava kosullari nedeniyle
elverissiz oluyor. Bu nedenle bdylesi bdlgelerde yerlesim birimleri yamaclara, egimli arazi
Gzerine kuruluyor. Direkler, siitunlar tGzerine kurulan evlerin alt alta, st Uste dizildigi bu
yerlesim merkezlerinde, inmeden ya da ¢itkmadan 100 metre yiridyebilmek imkansiz olu-
yor. Biyilk sehirlerde, yamacglara kurulan mahallelerin en Ustiinde, da§in zirvesinde genel-
likle bir kalenin magrur surlarini gérebilirsiniz...”

Horvath, Macarlarla ilgili iliskilere de parmak basmayi ihmal etmiyor. Ornegin: “Ana-
dolu’da 100-150 bin, Balkanlarda ve Kafkaslarda da 250-300 bin civarinda oldugu tahmin
edilen Cerkezler at calmaktaki ustaliklariyla taninirlar. Cerkezlerin atalarinin bir zaman-
lar Lebediya bélgesinde Macar kavimleriyle iliskiye girdikleri bilinir...* Cerkezler bizim Gl-
kemizde de bilinen kamalarini, micevherlerle susli gimuas kinlarda tasirlar...” Ya da
yenicerilerden bahsederken, sdzlerini boyle bagliyor. Osmanh tarihinde yeniceriler tara-
findan 6ldurdlen ¢ok padisah vardir. Sonucgta kendi sonlarini hazirladilar, 1826°da Sultan
Il. Mahmud onlari yok etmeyi basardi. Bu, ¢ok insanin hayatini yitirmesine de neden oldu.
Sadece istanbul’'un Atmeydani’nda 2 bin yenigeri 6ldirulda. iste Jokai’nin** Yenigerilerin
Son Gunleri adli romani bu olayin hikayesidir.”

Daha bir alinti vermekle: eski Ankara’dan canli bir tablo ile herkesi bu hos belgeyi oku-
maya davet ediyorum. Bakacaksiniz bir belge de hos olabilir!

“... Balik pazarinda*** her tlrden insan kosusturuyor. Sirtlarinda plastik yagmurlukla-
riyla Avrupalilar, kése basinda pazarlik kavgasi yapan kara bir Afrikali, dijer yanda Erme-
ni satici, kollarini dirseklerine kadar sivayip masteri cagiran Rum lokantacilar, sari kaftanli
Arap ticcarlar, boylu poslu Kirt katircilar, her sey, herkes birbirine karisiyor. Bitin insan-
lar ¢carsinin o inanilmaz temposu i¢inde isini bitirmeye, bir seyler almaya, satmaya tasimiya
calisiyor.

— Guzel karyolaaa, alti mecidiye... Alti mecidiye.... Haydiii...***

Onumizde bunlari bagiran bir tellal gegiyor. Doguya 6zgii bu olay isleri cok kolaylasti-
riyor. Eger satilacak bir seyiniz varsa, tellallara veriyorsunuz. O, carsida dolasarak, sizin ma-

lin1z1 satiyor. Tabii en fazla para verene satiyor. Hisse senedi olmiyan, ama borsa gibi bir
kurum bu!

Birden sirtinda bir afis tasiyan biri ¢ikiyor karsimiza, genizden gelen bir sesle bagriyor,
seyircileri aksam “Othello” temsiline cagiriyor.

Anadolu’da Shakespeare oynaniyor!”
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* Bkz. Bernat Munkacsi: Magyar muveltsegi szok a kaukazusi nyelvekben. Magyar Nyelv-
tudoméanyi Kézlemenyek 1893. XXIII, 119. (Kafkasya dillerinde Macar kultirina gdsteren
kelimeler).

** “En blyuk Macar masal anlaticisi” olarak adlandirilan 19. yuzyil [1825-1904] roman
yazar1 Jor Mdokai’nin su eserleri Turkceye cevrilip yayimlanmistir:

— Altin Adam (Az aranyember) Cev. Ferit Zahir Torimklney, Sadrettin Karatay, roman,
2 cilt, Ankara 1947, 1955 (Macar Klasikleri).

— Yeni Ciftlik Sahibi (Az uj féldesur) Cev. Sadrettin Karatay, roman, Ankara 1948 (Ma-
car Klasikleri).

— Sirmali Kaftan, Cev. Ahmet Emin Yalman, roman, istanbul 1942. (Sarktan-Garptan
Secme Eserler) Ozgun adi: 16rok vilag Magyarorszagon (Macaristanda Turk Diinyast)

— Goruinmeyen Yara, Cev. Sami N. Ozerdim, éyki seckisi, izmir 1962. Kovan Yayinlari,
Dinya Edebiyati: 1.

*** Yazar Macar metninde birgok Turkce kelime, hatta ciimle kullanir. Bunlar kitapta
kalin basiimistir.
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